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CONSIGNES DE SECURITE

e N'utilisez pas le détecteur dans un environnement poussiéreux ou corrosif, afin de ne pas réduire la
durée de vie du capteur ou de I'endommager.

e Lorsque l'icone de la batterie sur I'écran est vide ou rouge, veuillez le charger a temps, et retirez la
batterie si elle n'est pas utilisée pendant une longue période.

e Ne stockez pas et n'utilisez pas le détecteur dans un environnement a température élevée, a forte
humidité, inflammable, explosif et a champ électromagnétique puissant.

e Pour I'entretien, utilisez un chiffon doux et un détergent neutre pour nettoyer le boitier. N'utilisez
pas d'abrasifs et de solutions pour éviter d’endommager I'appareil.

e Le calibrage de I'appareil est réalisé en usine. Il est possible d’étalonner I’appareil via le menu
réglage, cependant cela est a réaliser uniquement en cas de nécessité. En cas de mauvais
étalonnage, les valeurs affichées seront erronées.

PRESENTATION DU PRODUIT

Le détecteur de CO; utilise le principe d'absorption de la source de lumiéere infrarouge (NDIR) pour détecter le
dioxyde de carbone gazeux dans I'air. Ce produit dispose de 20 000 emplacements pour enregistrer les données de
température, d'humidité, et de graphiques de tendance. Il est possible d’exporter ces données dans un fichier
informatique (« .xls ») en utilisant un logiciel.

Son écran couleur TFT de 3,2 pouces, permet d’afficher la date, I'heure, la température, les taux d’humidité et de
CO,, et le niveau de la batterie.

Les domaines d'application du détecteur de dioxyde de carbone sont :

1. Lieux publics
Dans les endroits tels que les salles de conférence, les salles de classe, les halls d'exposition, les hépitaux, les

centres commerciaux, les bars, les restaurants, les aéroports, les gares, les salles de divertissement, etc., les
détecteurs de dioxyde de carbone peuvent étre utilisés pour la surveillance de la qualité environnementale, afin
de protéger la santé des personnes.

2. Agriculture
Le dioxyde de carbone est lié a la photosynthese des plantes. Par conséquent, il est largement utilisé dans

I'agriculture. Une concentration appropriée d'engrais gazeux peut augmenter le rendement des cultures agricoles.
Lorsque la concentration de dioxyde de carbone est insuffisante, un engrais gazeux peut étre utilisé, ce qui est
d'une grande aide pour la croissance des plantes potageres et |'augmentation du rendement végétal.

3. Elevage d'animaux

La qualité de I'air est liée a la croissance saine des animaux. Si l'air est pollué sur le long terme, la concentration de
dioxyde de carbone élevée et le manque de ventilation rendra les animaux malades ou entrainera des épidémies.
Par conséquent, l'installation de détecteurs de dioxyde de carbone dans les fermes peut prévenir les épidémies
animales.

4. Industrie

Les détecteurs de dioxyde de carbone sont largement utilisés dans les industries, telles que le traitement des eaux
usées, les ateliers, les serres, les salles blanches et d'autres industries, en particulier dans les opérations
souterraines. Il est nécessaire de surveiller la concentration de dioxyde de carbone. Dans le traitement des
métaux, les pates et papiers, le nettoyage et I'extraction par solvant, le nettoyage a basse température, etc.

Dans les industries liées au dioxyde de carbone, les détecteurs de dioxyde de carbone sont couramment utilisés.
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Enregistrements

Enregistrements

Réglages

Mise en veille rétroéclairage :
Intervalle d’enregistrement :
Luminosité du rétroéclairage :
Effacer les données :
Maximum et minimum :

Date et heure :

Arrét automatique :
Etalonnage du capteur :
Configuration d'usine :

e
| Reéglage de la valeur dalame

Valeur 'lame: [KPPM

UTILISATION DE L’APPAREIL

Mise sous tension / hors tension

Graphique de tendance

{1 Graphique de tendance

Maximum : Minimum : Intervalle :

Désactivé
Entrer
25%
Entrer
Entrer
Non
Entrer

Non

Réglage de la valeur d’alarme

Etalonnage

Etalonnage

Ne pas éteindre |'appareil.
Placer I'appareil a I'extérieur.

Compte a rebours :

Sortie

Pour allumer ou éteindre I'appareil, appuyer une fois sur le bouton on

Détecteur de dioxyde de carbone

Axelair

Sélection de l'unité de la température
Pour sélectionner 'unité de la température appuyer sur le bouton
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Réglage de la valeur de I'alarme

Depuis |'écran mesure, appuyez sur afin de faire apparaitre I'écran de réglage de I'alarme.

Appuyez sur les fleches droite et gauche pour vous déplacer, et sur les fleches haute et basse pour augmenter
ou diminuer les valeurs. Nous vous conseillons de laisser la valeur réglée en usine, a savoir 800 ppm.
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CO: CO:

Valeur 'alame: KPPM |

Maximum :973 Minimum : 372 N

Enregistrement :000/00000  Intervalle : Désactivé
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Maximum :973  Minimum : 372
Enregistrement :000/00000 Intervalle : Désactivé
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Mise en marche/arrét de I'alarme

- @ n
Depuis I'écran mesure, appuyez sur pour mettre en marche, ou arréter 'alarme. Lorsque la valeur
d’alarme est dépassée (par exemple 800 ppm), I'appareil émettra un bip.
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Menu réglages
, , . s . .
Pour accéder au menu de réglages, depuis I'écran mesure, appuyez deux fois sur , PUis sur \ENTRR/

est en surbrillance). Pour changer les valeurs des différents parametres, appuyez sur .
Une fois les parametres modifiés, appuyez sur \Ewej , puis iour revenir a I'écran d’accueil.

Appuyez sur "naviguer et sélectionner le parametre souhaité (les valeurs du paramétre sélectionné

Mise en veille rétroédlairage : Désactivé
Intervalle d’enregistrement : Entrer

Luminosité du rétroéclairage : 2504
Effacer les données : Entrer
Maximum et minimum :
Date et heure : Entrer
Arrét automatique : Non
Etalonnage du capteur : Entrer
Configuration d'usine : Non

Depuis ce menu, il est possible de :
- Mettre en veille le rétroéclairage.
- Régler l'intervalle d’enregistrement.
- Régler la luminosité du rétroéclairage.
- Effacer les données enregistrées.
- Régler la date et I'heure.
- Programmer un arrét automatique de I'appareil.
- Etalonner le capteur. ATTENTION : n’utiliser le calibrage de I'appareil qu’en cas de nécessité.
- Rétablir les paramétres d’usine.

Graphique de tendance

Depuis |'écran mesure, appuyez sur pour afficher le graphique, appuyez de nouveau pour revenir a
I'écran mesure.
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Echelle colorimétrique

Sur I'écran de mesure, la qualité de I'air est représentée par une fléche sur une échelle colorimétrique située
a gauche de I'écran.
- Vert:
o Niveau de concentration de CO; : 0 a 800 ppm.
o Laqualité de I'air est bonne, la piece est bien ventilée.

o Niveau de concentration de CO, : 800 a 1200 ppm.
o La qualité de I'air est mauvaise, il est nécessaire d’ouvrir les fenétres pour aérer la piece
jusqu’a retourner dans la zone verte.

o Niveau de concentration de CO; : > 1200 ppm.

o La qualité de I'air est trés mauvaise, il est nécessaire d’ouvrir les fenétres pour aérer la
piéce. Il est conseillé de quitter la piece le temps que la qualité de I'air revienne a la
normale.

EXPORT DES DONNEES

Il est possible d’exporter les données enregistrées dans un tableur au format « .xls ». Pour réaliser cette
opération il est nécessaire d’installer sur votre ordinateur le logiciel présent sur la clé USB.

1 Installation du logiciel :
1.1 Insérez la clé USB dans le port USB de votre ordinateur.

CH3415er
1.2 Cliquez sur I'icone dans le dossier CH341SerSetup s» , afin d’installer le pilote.

|
153
. e A . Setup(CH) . ) . ..
1.3 Cliquez sur I'icone dans le dossier T5LTest , afin de lancer I'installation du logiciel.
Cliquez sur\—/[’a'a Somemt
@ et
Une fenétre contextuelle apparait! =" = Cliquez sur OK pour télécharger les données et attendez la
Fee | | mE |

fin du téléchargement des données,
Cliquez pour enregistrer le fichier d'enregistrement

2 Exporter le fichier Excel :
Aprés avoir connecté I'appareil sur I'ordinateur avec le cable USB, cliquer sur Fil&

Choisir exporter, puis sur enregistrer pour exporter le fichier Excel au format « .xls ».



DEPANNAGE

Ne réparez pas et ne démontez pas I'appareil. Une réparation non qualifiée annulera la garantie et peut
entrainer un dysfonctionnement, entrainant des blessures et des dommages matériels. Utilisez-le
uniguement comme indiqué dans ce manuel d’utilisation et ne prenez que les mesures indiquées.

PROBLEME CAUSE SOLUTION
La concentration et le contenu de Laisser l'appareil au méme endroit quelques
I'environnement ne sont pas stables dans | heures pendant les mesures.

Les valleurs la piece

affichées sont .

erronées La circulation d’air ne se fait pas dans Créer une circulation d‘air pour que la
la piéce concentration de CO: soit homogéne. Nota :

le CO2 est plus lourd que I'air.

Les grilles d'aération de I'appareils Nettoyer I'appareil.
sont obturées.

Le capteur est mal étalonné. Réaliser un étalonnage a partir du menu de
réglage.
La batterie est vide. Brancher I'appareil pour recharger la batterie.
Si la batterie ne charge plus, il faut la
remplacer.
L'appareil ne Les polarités de la batterie en sont pas Inverser la batterie dans son logement.
démarre pas. respectees.

La télécommande n’est pas en direction
du récepteur de télécommande.

Les piles sont usées. Remplacez les piles.

Si des problémes n’apparaissent pas dans le tableau ou si les solutions recommandées ne
fonctionnent pas, veuillez contacter le service aprés-vente.



SPECIFICATION TECHNIQUES

Parametre DCO2 Unité
Plage de mesure du CO; 0~ 10000 PPM
Précision de la mesure CO, 1 PPM
Plage de température de fonctionnement -10~ +60 °C
Plage d'humidité de fonctionnement 0~99% HR
Plage de température de stockage -40 ~ +80 °C
Plage de mesure de température -20~ +60 °C
Précision de mesure de la température +1 °C/°F
Résolution de température 0.01 °C/°F
Plage de mesure de I'humidité 0~100% HR
Précision de la température 2% HR
Résolution d'humidité 0.01% HR
Batterie d'alimentation Batterie cylindrique amovible \

3.7V/18650 intégrée ou
alimentation USB externe 5V
Courant > 180mA mA
Durée de la batterie 2200 mAh peut fonctionner en h
continu > 9 heures
Temps de charge 3 heures h
Arrét automatique Peut étre réglé dans le menu min
réglage

Nombre de groupes d'enregistrements 20 000 groupes
Poids net 211 g
Taille 140 * 134 * 33 mm
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